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K l i f v a  u p p .  —  U p p  k  I i  f  v a n d e ,  n. 4. o. U p p -
klifning, f.  2.  

UPPKLIPPA, v. a.  2.  Genom klippning 
ö p p n a .  U .  e t t  b r e f .  —  Ä f v .  K l i p p a  u p p .  —  
U p p k l i p p a n d e ,  n .  4 .  o .  U p p k l i p p n i n g ,  
f. 2. 

UPPKLISTRA, v. a.  1.  Genom klistring upp­
fästa.  U. en kungörelse på väggen. — Äfv. 
Klistra upp. — Uppklistrande, n. 4. o. 
Upp k l i  s Irin g. f.  2.  

UPPKLOSSNING, f.  2.  (skepp.) De trästycken, 
som, fastbultade vid hjertstocken, formera den 
breda delen af ett  roder.  

UPPKLÄDA, v. a.  2. Förse med nya kläder; 
äf v .  f ö r s e  m e d  s n y g g a ,  f i n a  k l ä d e r .  —  Ä f v .  K l ä d a  
u p p .  —  U p p k l ä d d ,  p a r t .  p a s s .  E n  u .  p i g a .  
—  U p p k l ä d a n d e ,  n. 4. o. U p p  k l ä d n i n g ,  
r. 2. 

UPPKLÄNGA, v. n.  2. Klänga uppåt.  — Äfv. 
Klänga upp. — Uppklängande, n. 4. o. 
Uppklängnin g, f.  2.  

UPPKLÄTTRA, v. n. 1.  Klättra uppåt,  t i l l  
e t t  h ö g r e  s t ä l l e .  U .  i  e l l  t r ä d ,  t i l l  b e r g s t o p p e n .  
— Äfv. K l ä t t r a  u p p .  —  U p p k l ä l l r a n  d e ,  
n. 4. o. Uppklättring, f.  2.  

UPPKNYTA, v. a.  3. (böjes som K n y t a )  Upp­
l ö s a  n å g o t  k n u t e t  o c h  ö p p n a .  U .  e n  s ä c k .  —  
Äfv. Knyta upp. — Upp knytande, n. 4. o.  
Upp knyt ning, f.  2.  

UPPKNÄPPA, v. a.  2.  Öppna något knäppt.  
U .  r o c k e n .  —  Ä f v .  K n ä p p a  u p p .  —  U p p k n ä p ­
pande, n. 4. o. Uppkn äppning, f.  2.  

UPPKOK, n. 5.  1) Uppkokande. — 2) Något,  
som blifvit  uppkokt.  Säges äfv. figurligt;  se 
Uppkoka, bem. 3. 

UPPKOKA, v. a.  1.  o. 2. 1) Upphetta til l  full­
k o m l i g  k o k n i n g .  Ä r  v a t t n e t  u - k o k t  ä n n u ?  —  
2) Äter koka. U. soppa. — 3) (fig.) Omskrifva 
e l l e r  o m a r b e t a  o c h  g i f v a  u t  f ö r  n y t t .  H e l a  a r ­
b e t e t  ä r  u - k o k t .  —  Ä f v .  f ö r  b e m .  1  o .  2  K o k a  
u p p .  —  U p p k o k a n d e ,  n .  4 .  o .  U p p k o k n i n g ,  
f.  2.  

UPPKOMLING, m. 2. En, som kommit sig 
upp af intet.  — Nytt ord, bildadt efter det tyska 
Emporkömmling och svarande mot det franska 
P a r v e n u .  1  

UPPKOMMA, v. n.  3.  (böjes som K o m m a )  
1) Komma från ett  lägre ställe ti l l  ett  högre. 
U .  u r  j o r d e n ,  u r  e n  f a l l u c k a .  H a n  ä r  n y s s  
u - m e n  u r  s ä n g e n ,  n y s s  u p p s t i g e n .  H o n  ä r  
nyss u-men ur barnsängen, har nyss tii lfr . isk-
n a t  e f t e r  b .  —  2 )  U p p v ä x a  u r  j o r d e n .  S ä d e n  ä r  
ännu icke u-men. — 3) (fig.) Uppstå, få ti l lvaro, 
o r s a k a s ,  h ä r f l y t a .  E n  s t o r m ,  e t t  o v ä d e r  u p p ­
k o m .  D e r a f  h a r  m y c k e n  o l y c k a  u - m i t .  E l l  
tvifvelsmål har u-mit.  — Syn .  Uppstå, Födas. 
Alstras,  Framalstras,  Frambringas, Formera sig, 
B i l d a  s i g .  —  F ö r  b e m .  1  o .  2  ä f v .  K o m m a  u p p .  
—  U p p k o m m a n d e ,  n. 4. 

UPPK031ST, c. 3.  1) Uppkommande. V i d  
u-en ur källaren. U• ur barnsäng, t i l lfrisk­
nande efter b. — 2) (fig.) Framgång i verlden, 
verldslig lycka (i  fråga om den som kom­
m i t  s i g  u p p  a f  i n t e t ) .  H a n  h a r  a l l  l a c l c a  s i n  
b r o r ,  s i n  s k i c k l i g h e t  f ö r  s i n  u .  D e n  h a n d e l n  
har varit  hans u.,  han har genom den handeln 
kommit sig upp. Der är ingen u.,  intet t i l l­
fälle att  komma sig upp, alt  förtjena. 

UPPKRAFSA, v. a.  l .  Genom krafsning bringa 
u p p .  H ö n s e n  u .  f r ö n  o c h  m a s k a r  u r  j o r d e n .  
— Äfv. K r a f s a  u p p .  —  U p p k r a f  s a n d e ,  n. 4.  
o.  Uppkraf s nin g, f.  2.  

UPPKRANSA, v. a. 1. (sjöt.)  Öfver ena handen 
hänga bugter af ett  tåg. 

UPPKRATSA, v. a.  1.  Genom kratsning upp­
t a g a .  U .  e l l  s k o t t  u r  e n  b ö s s p i p a .  —  Ä f v .  K r a t s a  
u p p .  —  U p p k r a t s a n d e ,  n .  4 .  o .  U p p k r a l s -
ning ,  f.  2.  

UPPKRYPA, v. n.  3.  (böjes som K r y p a )  
Krypa från ett  lägre ställe ti l l  ett  högre. — Äfv. 
Krypa upp. — Uppkrupen, part.  prêt.  — 
Uppkrypande, n. 4. 

UPPKRÄKAS, v. dep. 2. Genom kräkning 
g i f v a  f r å n  s i g .  U .  g a l l a .  —  Ä f v .  K r ä k a s  u p p .  
—  S y n .  K a s t a  u p p ,  S p y  u p p .  —  U p p k r ä k -
n i  n g, f.  2.  

ÜPPKRÄLA, v. n.  1.  Kräla uppåt,  t i l l  ett  
h ö g r e  s t ä l l e .  —  Ä f v .  K r ä l a  u p p .  —  U p p  k r ä ­
lande, n. 4. 

UPPKRÖKA, v. a.  2.  Kröka uppåt.  — Äfv. 
K r ö k a  u p p .  —  U p p k r ö k a n  d e ,  n .  4 .  o .  U p p -
kr ökning, f.  2.  

UPPKÄFTIG, a.  2. (pop. o. fam.) Stursk, 
näsvis.  

Anm.  Hel te  i  ä ldre  språket  O f k ä f t i g ,  i s l .  O f -
I c i o p t u g r ,  a f  p a r t i k e l n  O f ,  m y c k e l ,  o c h  K i f a ,  
ki fva ,  e l l .  Kiop tur ,  gap .  Betydde  ursprungl ,  
de t  samma som Gräl ig .  

UPPKÄFTIGHET, f.  3.  (pop. o. fam.) Stursk-
het,  näsvishet.  

UPPKÄFTIGT, adv. (pop. o.  fam.) Sturskt,  
näsvist.  

UPPKÖP, n. 5.  Uppköpande. U - e t  a f  a l l a  
dessa varor log mycken lid. Göra u.,  upp­
köpa något.  

UPPKÖPA, v. a.  2. 1) Genom köp skaffa 
s i g  f ö r r å d  a f  n å g o t .  U .  v e d  f ö r  v i n t e r n .  U .  s i t t  
behof af spannmål. — 2) Genom köp slå under 
sig allt  som finnes af en vara på en plats,  för 
att  blifva ensam om försäljningen deraf.  — Äfv. 
f ö r  b e g g e  b e m .  K ö p a  u p p .  —  U p p k ö p a n d e ,  
n. 4. 

UPPKÖPARE, m. S. —PERSKA, f. 1. En, 
som köper upp åt andra. 

UPPKÖRA, v. a.  2. 1) Köra upp, fram. U .  
saker i från hamnen. — 2) Se Upplöja. — 3) 
U. vägar, genom mycket körande jemna dem, 
g ö r a  d e m  f a r b a r a r e .  —  4 )  ( f i g . )  U p p d r i f v a .  U .  
n å g o n  u r  s ä n g e n .  —  Ä f v ,  K ö r a  u p p .  —  U p p ­
körande, n. 4. o. Uppkörning, f.  2.  

UPPKÖRSEL, m. sing. Uppkörning. 
UPPKÖRSBRO, f.  2.  Bro, lagd för uppkörsel.  
UPPKÖRSVÄG, rn. 2.  Yäg, på hvilken man 

kör upp. 
UPPLAG, n. 5. 1) Förvar eller förråd af 

upplagda saker,  varor.  — 2) (byggn.k.) Det 
stycke af en sten eller bjelke, som går in uti  
e l l e r  h v i l a r  p å  e n  m u r .  —  S s . U  -  s  g  o d s ,  -  s  m a ­
g a s i n ,  - s o  r l .  

UPPLAGA, f.  1.  Satntliga exemplar af bok, 
s k r i f t ,  s o m  p å  e n  g å n g  b l i f v i t  t r y c k t a .  H e l a  
u - n  b e l a d e s  m e d  q v a r s t a d .  f ö r s t a ,  a n d r a  u - n .  
bok, skrift ,  som första,  andra gången blifvit  tryckt.  
G i f v a  u t  n y  u .  a f  e n  b o k .  

UPPLAGA, v. a.  1.  Laga något,  att  det åter 
b l i r  b r u k b a r t .  —  Ä f v .  L a g a .  u p p .  —  U p p l a ­
gande, n. 4. o. Upplagning, f.  2. 

UPPLANDAS, v. d.  1.  Säges om sjöbotten, 
som vid stranden småningom blir grundare, så 
att  landet efter hand til lökas på sjöns bekostnad. 

UPPLANDNING, f.  2.  Landets småningom 
skeende utvidgning, inkräktning af haf,  sjö der-
igenom, att  strandbottnen småningom blir grun­
dare. 


